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Spare parts list
Lista de repuestos Catálogo de peças de substituição

1
Casing Bo
Revestimiento Bo
Revestimento Bo

AW OR 4-7 S
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Pos Description
Descripción
Designação
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Remarks
Observaciones
Observações

1 Front panel white 8 738 214 806 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
2 Diffuser white SP 8 738 214 808 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
3 Cover top 8 738 214 810 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
4 Side panel silver 8 738 214 812 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
5 Back panel white 8 738 214 813 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
6 Cover back white 8 738 214 816 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
7 Cable feedthrough 8 738 213 889 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
8 Cable feedthrough M32 8 738 213 890 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
9 Installation set (Casing) 8 738 213 895 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

10 Logo Bosch l = 150 mm 8 738 214 963 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
11 Label Bosch logo DN 146 mm 8 738 211 797 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

AW OR 4-7 S Casing Bo
Revestimiento Bo
Revestimento Bo 1
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Spare parts list
Lista de repuestos Catálogo de peças de substituição

2
Casing EPP
Carcasa EPP
Caixa EPP

AW OR 4-7 S
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Pos Description
Descripción
Designação
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Remarks
Observaciones
Observações

1 Locking plate 8 738 213 861 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
2 Casing Fan EPP 8 738 213 850 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
3 Insulation EPP air channel (SC) 8 738 213 851 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
4 Insulation EPP side 8 738 213 852 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
5 Insulation EPP side 8 738 213 853 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
6 Holder Fan 8 738 213 854 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
7 Insulation (Difusor) 8 738 213 855 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
8 Insulation EPP 8 738 213 856 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
9 Insulation EPP top evaporator (SC) 8 738 213 857 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

10 Gasket Casing (EPP) 8 738 213 858 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
11 Rubber foot M10x35 8 748 510 085 0 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

AW OR 4-7 S Casing EPP
Carcasa EPP
Caixa EPP 2
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Spare parts list
Lista de repuestos Catálogo de peças de substituição

3
Insulation Rrefrigerant circuit
Aislamiento del circuito frigorífico
Isolamento do circuito do refrigerante

AW OR 4-7 S
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Pos Description
Descripción
Designação
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Remarks
Observaciones
Observações

1 Gasket (PE) 8 738 213 863 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
2 Fixing strap back 8 738 213 864 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
3 Fixing strap front 8 738 213 865 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
4 Sound insulation front 8 738 213 866 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
5 Sound insulation back 8 738 213 867 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
6 Sound insulation left (276 x 565) 8 738 213 868 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
7 Sound insulation left (148 x 565) 8 738 213 869 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
8 Sound insulation left (106 x 565) 8 738 213 870 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
9 Sound insulation right 8 738 213 871 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

10 Insulation side 8 738 213 872 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
11 Sound insulation top 8 738 213 873 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
12 Insulation top 8 738 213 874 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
13 Sealing tape l = 570 mm 8 738 213 875 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
14 Sealing plate 8 738 213 876 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
15 Handle M5x20, Head D25 (4x) 8 738 213 877 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
16 Holder pipe 21,2mm 8 738 211 826 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
17 Insulation front 8 738 214 434 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
18 Insulation back 8 738 214 435 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
19 Insulation right 8 738 214 436 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
20 Insulation left 8 738 214 437 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

AW OR 4-7 S Insulation Rrefrigerant circuit
Aislamiento del circuito frigorífico
Isolamento do circuito do refrigerante 3
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Spare parts list
Lista de repuestos Catálogo de peças de substituição

4
Rrefrigerant circuit
Circuito refrigerante
Circuito do refrigerante

AW OR 4-7 S
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Pos Description
Descripción
Designação
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Remarks
Observaciones
Observações

1 Fan D450 8 738 213 841 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
2 Evaporator 7kW 8 738 213 817 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
3 Clip (Temperature sensor) 8 738 213 821 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
4 Temperature sensor NTC 900mm 4,7kOhm 8 738 203 398 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
5 Temperature sensor NTC 1700mm 8 738 213 818 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
6 Heater (Drip Tray) 8 738 213 842 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
7 Clip 8 738 213 816 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
8 Air vent 8 717 405 285 0 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
9 Tee 8 738 213 840 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

10 Gasket 1" 30x21x2 (10x) 8 711 004 362 0 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
11 Clip (Hose) 8 738 213 810 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
12 Connection piece 1" 8 738 213 837 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
13 Hose D = 29 mm, l = 245 mm 8 738 213 838 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
14 Hose D = 29 mm 8 738 213 824 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
15 Elbow fitting 1" 8 738 213 839 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
16 Plate heat exchanger 7 kW 8 738 213 815 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
17 Spacer Nylon 8,2x16,0x10,0 8 738 206 790 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
18 Clamp 3/8 10 mm 8 738 213 812 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
19 Cable tie 8 738 211 827 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
20 Cable tie (10x) 8 738 213 836 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
21 4-way valve 8 738 213 829 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
23 Anti-vibration coupling 8 738 213 844 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
25 Accumulator Refrigerant 1.5L 8 738 213 814 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
26 Compressor Highly WHP07600 8 738 213 843 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
27 Filter (Refrigerant) 8 738 211 554 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
28 Coil 8 738 213 825 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
30 Expansion valve 8 738 213 827 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
31 Coil 8 738 213 826 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
32 Cover (Compressor kit) 8 738 213 845 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
33 Thermal cut out (Compressor) 8 738 213 846 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
34 Screw M6x12 (4x) 8 738 213 899 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
35 Dry filter 8 733 702 983 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
36 Insulation 8 738 214 431 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
37 Screw M5x12 (5x) 8 738 213 622 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

AW OR 4-7 S Rrefrigerant circuit
Circuito refrigerante
Circuito do refrigerante 4
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Spare parts list
Lista de repuestos Catálogo de peças de substituição

5
Sensors and insulations
Sensores y aislamiento
Sensores e isolamento

AW OR 4-7 S
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Pos Description
Descripción
Designação
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Remarks
Observaciones
Observações

1 Bracket 8 738 213 832 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
2 Vavle Schrader ASM 8 738 211 579 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
3 Cartridge (Valve) 8 738 211 578 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
4 Insulation 180 mm 8 738 213 830 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
5 Temperature sensor NTC10 1000mm R40 mol 8 738 206 065 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
6 Pressure sensor 8 738 213 813 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
7 Insulation (Compressor) 8 738 213 828 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
8 Insulation 120 mm 8 738 213 823 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
9 Mass damper 13.7 x 38.1mm 8 738 214 432 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

10 Insulation (Temperature sensor) 8 738 211 506 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
11 Clamp 8 738 213 831 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
12 Temperature sensor 200 mm, 10 kOhm 8 733 703 181 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
13 Pressure switch 8 738 213 811 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
14 Pressure sensor 8 738 213 848 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
15 Insulation 450 mm 8 738 213 819 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
16 Insulation 145 mm 8 738 213 822 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
17 Temperature sensor 200mm, 4,7 kOhm 8 733 703 183 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
18 Mass damper 7.8 x 33.0mm 8 738 214 433 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
19 Earthing strap 8 738 213 834 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
20 Insulation 270 mm 8 738 213 820 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
21 Temperature sensor 1000 mm R80 8 738 207 622 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
22 Clip (Sensor pocket) 8 738 214 764 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
23 Clip 8 738 213 833 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

AW OR 4-7 S Sensors and insulations
Sensores y aislamiento
Sensores e isolamento 5
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Lista de repuestos Catálogo de peças de substituição

6
Control
Regulación
Regulação

AW OR 4-7 S
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Pos Description
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Designação
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Remarks
Observaciones
Observações

1 Harness IWI 7Kw 8 738 213 900 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
2 Filter EMC 8 738 211 975 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
3 Inverter 8 738 213 901 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
4 Choke 8 738 213 902 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
5 Cable harness 8 738 213 903 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
6 Cable harness Compressor 7 kW 8 738 213 904 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
7 Cable harness 7 kW (LV) 8 738 213 905 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
8 I/O Module XCU-SRH V9.6.0 Uni 4 8 738 216 055 ■ ■ ■
8 I/O Module XCU-SRH V9.6.0 Uni 5 8 738 216 056 ■ ■ ■
8 I/O Module XCU-SRH V9.6.0 Uni 7 8 738 216 057 ■ ■ ■
9 Cover 8 738 213 878 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

10 Screw M5x12 (5x) 8 738 213 622 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
11 Relay REL-MR-24DC/21 8 738 214 607 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

AW OR 4-7 S Control
Regulación
Regulação 6
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Lista de repuestos Catálogo de peças de substituição

7
Accessories
Accesorios
Acessórios

AW OR 4-7 S
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Remarks
Observaciones
Observações

1 Belt lifting L = 753 mm 8 738 213 862 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
2 Condensate drain socket 8 738 213 860 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
3 Bracket (4x) 8 738 215 631 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

AW OR 4-7 S Accessories
Accesorios
Acessórios 7
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List of translations
Lista de traducciones Lista das traduções

Pos Descripción Descrição

1 Grupo de montaje Grupo de montagem

1 Pared delantera blanca Painel dianteiro branca

2 Difusor blanco Difusor branco

3 Recubrimiento arriba Cobertura em cima

4 Parte lateral plata Peça lateral prateada

5 Cubierta trasera blanca Painel traseiro branco

6 Tapa detrás blanca Tampa atrás branca

7 Paso de cables Passagem do cabo

8 Paso de cables M32 Passagem do cabo M32

9 Juego de montaje
(Revestimiento)

Conjunto de montagem
(Revestimento)

10 Logo Bosch l = 150 mm Logótipo Bosch l = 150 mm

11 Logo Bosch DN 146 mm Logótipo Bosch DN 146 mm

2 Grupo de montaje Grupo de montagem

1 Chapa de seguridad Chapa de segurança

2 Carcasa Ventilador EPP Caixa Ventilador EPP

3 Aislamiento EPP Isolamento EPP

4 Aislamiento EPP lateral Isolamento EPP lateral

5 Aislamiento EPP lateral Isolamento EPP lateral

6 Soporte Ventilador Suporte Ventilador

7 Aislamiento (Difusor) Isolamento (Difusor)

8 Aislamiento EPP Isolamento EPP

9 Aislamiento EPP Isolamento EPP

10 Junta Carcasa (EPP) Vedação Caixa (EPP)

11 Pie Parafuso de nivelamento

3 Grupo de montaje Grupo de montagem

1 Junta (PE) Vedação (PE)

2 Cintas de sujeción detrás Cinta de aperto atrás

3 Cintas de sujeción delante Cinta de aperto à frente

4 Insonorización delante Isolamento sonoro à frente

5 Insonorización detrás Isolamento sonoro atrás

6 Insonorización izquierda (276 x
565)

Isolamento sonoro à esquerda
(276 x 565)

7 Insonorización izquierda (148 x
565)

Isolamento sonoro à esquerda
(148 x 565)
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List of translations
Lista de traducciones Lista das traduções

Pos Descripción Descrição

8 Insonorización izquierda (106 x
565)

Isolamento sonoro à esquerda
(106 x 565)

9 Insonorización derecha Isolamento sonoro à direita

10 Aislamiento lateral Isolamento lateral

11 Insonorización arriba Isolamento sonoro em cima

12 Aislamiento arriba Isolamento em cima

13 Cinta de impermeabilización l =
570 mm Fita vedante l = 570 mm

14 Placa de estanqueidad Placa de selagem

15 Mango M5x20, cabeza D25
(4x) Cabo M5x20, Cabeça D25 (4x)

16 Soporte Tubo 21,2mm Suporte Tubo 21,2mm

17 Aislamiento delante Isolamento à frente

18 Aislamiento detrás Isolamento atrás

19 Aislamiento derecha Isolamento à direita

20 Aislamiento izquierda Isolamento à esquerda

4 Grupo de montaje Grupo de montagem

1 Ventilador D450 Ventilador D450

2 Evaporador 7kW Evaporador 7kW

3 Grapa de sujeción (Sens. de
temperatura)

Freio de fixação (Sensor de
temperatura)

4 Sensor de temperatura NTC
900mm 4,7kOhm

Sensor da temperatura NTC
900mm 4,7kOhm

5 Sensor de temperatura NTC
1700mm

Sensor de temperatura NTC
1700mm

6 Cinta calefactora Fita de aquecimento

7 Grapa de sujeción Freio de fixação

8 Purgador Purgador

9 Pieza en T Ligação em T

10 Junta 30x21x2 (10x) Vedante 30x21x2 ( 10x )

11 Grapa de sujeción (Manguera) Freio de fixação (Mangueira)

12 Pieza de unión 1" Peça de ligação 1"

13 Manguera D = 29 mm, l = 245
mm

Mangueira D = 29 mm, l = 245
mm

14 Manguera D = 29 mm Mangueira D = 29 mm

15 Racor angular 1" União roscada angular 1"

16 Placa intercambiadora de calor
7 kW

Permutador de calor de placas
7 kW

17 Distanciador Nylon
8,2x16,0x10,0

Distanciador Nylon
8,2x16,0x10,0

18 Abrazadera 3/8 10 mm Abraçadeira 3/8 10 mm
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List of translations
Lista de traducciones Lista das traduções

Pos Descripción Descrição

19 Bridas para cables Abraçadeira

20 Bridas para cables (10x) Abraçadeira (10x)

21 Válvula de 4 vías Válvula de 4 vias

23 Amortiguador de vibraciones Sinobloco

25 Déposito 1,5 L Recipiente 1,5 L

26 Compresor Highly WHP07600 Compressor Highly WHP07600

27 Filtro (Refrigerante) Filtro (Refrigerante)

28 Bobina Bobina

30 Válvula de expansión Válvula de expansão

31 Bobina Bobina

32 Tapa (Conjunto compresor) Tampa (Kit compressor)

33 Dispositivo de seguridad
térmico (Comres Disjuntor térmico (Compressor)

34 Tornillo M6x12 (4x) Parafuso M6x12 (4x)

35 Filtro seco Filtro seco

36 Aislamiento Isolamento

37 Tornillo M5x12 (5x) Parafuso M5x12 (5x)

5 Grupo de montaje Grupo de montagem

1 Soporte Suporte

2 Válvula Schrader 5/16" ASM Válvula Schrader 5/16" ASM

3 Cartucho (Válvula) Casquilho (Válvula)

4 Aislamiento 180 mm Isolamento 180 mm

5 Sensor de temperatura NTC10
1000mm R40 m

Sensor de temperatura NTC10
1000mm R40 m

6 Sonda de presión Sensor da pressão

7 Aislamiento (Compresor) Isolamento (Compressor)

8 Aislamiento 120 mm Isolamento 120 mm

9 Amortiguador de masas 13.7 x
38.1mm

Amortecedor de massa 13.7 x
38.1mm

10 Aislamiento (Sensor de
temperatura)

Isolamento (Sensor de
temperatura)

11 Abrazadera Grampo

12 Sensor de temperatura 200
mm, 10 kOhm

Sensor de temperatura 200
mm, 10 kOhm

13 Presostato Pressóstato

14 Sonda de presión Sensor da pressão

15 Aislamiento 450 mm Isolamento 450 mm
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List of translations
Lista de traducciones Lista das traduções

Pos Descripción Descrição

16 Aislamiento 145 mm Isolamento 145 mm

17 Sensor de temperatura 200mm,
4,7 kOhm

Sensor de temperatura 200mm,
4,7 kOhm

18 Amortiguador de masas 7.8 x
33.0mm

Amortecedor de massa 7.8 x
33.0mm

19 Cinta de toma de tierra Cinta de ligação à terra

20 Aislamiento 270 mm Isolamento 270 mm

21 Sensor de temperatura
1000mm R80

Sonda de temperatura 1000mm
R80

22 Abrazadera (Vaina de
inmersión) Grampo (Tubo de imersão)

23 Grapa de fijación Freio de fixação

6 Grupo de montaje Grupo de montagem

1 Mazo de cables Cablagem IWI 7Kw

2 Filtro CEM Filtro EMC

3 Inversor Inversor

4 Bobina Bobina

5 Mazo de cables Cablagem

6 Mazo de cables Compresor 7
kW Cablagem Compressor 7 kW

7 Mazo de cables 7 kW (LV) Cablagem 7 kW (LV)

8 Módulo E/S XCU-SRH V9.6.0
Uni 4

Módulo de E/S XCU-SRH
V9.6.0 Uni 4

8 Módulo E/S XCU-SRH V9.6.0
Uni 5

Módulo de E/S XCU-SRH
V9.6.0 Uni 5

8 Módulo E/S XCU-SRH V9.6.0
Uni 7

Módulo de E/S XCU-SRH
V9.6.0 Uni 7

9 Tapa Tampa

10 Tornillo M5x12 (5x) Parafuso M5x12 (5x)

11 Relé REL-MR-24DC/21 Relé REL-MR-24DC/21

7 Grupo de montaje Grupo de montagem

1 Eslinga L = 753 mm Funda L = 753 mm

2 Toma de purga de
condensados

Tomada de drenagem de
condensado

3 Soporte (4x) Suporte (4x)
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Types of appliances
Tipos de aplicaciones Tipos de dispositivos

Appliance
Aparato
Aparelho

Country
Paese
Pais

Remarks
Observaciones
Observações

AW 4 OR-S 8 738 215 701 BG,ES,HR,HU,PT,RO,RS,SI,UA

AW 5 OR-S 8 738 215 702 BG,ES,HR,HU,PT,RO,RS,SI,UA

AW 7 OR-S 8 738 215 703 BG,ES,HR,HU,PT,RO,RS,SI,UA

AW 4 OR-S 8 738 215 686 CZ,EE,LT,LV,PL,SK

AW 5 OR-S 8 738 215 687 CZ,EE,LT,LV,PL,SK

AW 7 OR-S 8 738 215 688 CZ,EE,LT,LV,PL,SK

AW 4 OR-S 8 738 215 134 DK,FI,SE

AW 5 OR-S 8 738 215 135 DK,FI,SE

AW 7 OR-S 8 738 215 136 DK,FI,SE
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